ACUERDO BILATERAL

Clasificacion: 121-2011

Fecha de Ingreso: 23 de febrero de 2012

Nombre del Acuerdo: Primera Modificacién al Memorando de Entendimiento entre
la Secretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos y el Ministerio
Publico de la Repiiblica del Perd para Participar en la Red Hemisférica de
Intercambio de Informacién para la Asistencia Mutua en Materia Penal y

Extradicién

Materia: Participacion en la Red Hemisférica de Intercambio de Informacién para
Ia Asistencia Mutua en Materia Penal y Extradicion '

Partes: SG/ Ministerio Piblico de la Repiiblica del Perii
Referencia: Ministerio Piblico de la Repiiblica del Pert
Fecha de Firma: 14 de septiembre de 2010

Fecha de Inicio

Fecha de Terminacién

Lugar de Firma: Washington, D.C., US

Unidad Encargada: Departamento de Cooperacién Juridica
Persona Encargada: |
Original

Claves

Cierres del proceso



PRIMERA MODIFICACION AL
MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA SECRETARIA GENERAL DE LA
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS Y EL MINISTERIO PUBLICO DE LA
REFUBLICA DEL PERY PARA PARTICIPAR EN LA RED BEMISFERICA DE
INTERCAMBIO DE INFORMACION PARA LA ASISTENCIA MUTUA EN MATERIA
PENAL Y EXTRADICION

LAS PARTES, la Secretarfa General de la Organizacidn de los Estados Americanos (en

- adelante, “la SG/OEA”) y ¢l Ministerio Pablico de Ia Repiblica del Perts (en adelante, “el Ministerio

Piblico™),
CONSIDERANDO:

Que el Memorando de Entendimiento entre 1a SG/OEA y el Ministerio Piblico para participar
en la Red Hemisférica de Intercambio de Informacion para la Asistencia Mutua en Materiz Penal y
Extradicion (¢n adelante, “el Memorando™), firmado el 19 de septiembre de 2007, establece un marco

juridico que regula la prestacién de los servicios que brinda la SG/OEA con relacién al mantenlmiento y

funcionamiento de dicha Red y sus componentes, asi como las responsabilidades del Ministerio Pablico
para participar en la misma;

Que el articulo 10,1 del Memorando establece que las modificaciones al mismo sélo podran
hacerse de comiin acuerdo expresado por escrito por los representantes debidamente autorizados de lag
Partes y que los instrumentos ¢n los que consten las modificaciones se agregardn al mismo y de ¢l
formarén parte;

Que conforme al intereambio de correos elecirdnicos de fecha 4 de junio de 2008, copia anexa,

lag Partes han acordado modificar el Memorando con el fin de extender la vigencia y el alcance del
mismo;

Que la Octava Reunidn de Ministros de Justicls v otros Ministros, Procuradores o Fiscales
Generales de las Américas (REMJA VIII) respaldd que s¢ avanzara en el desarrollo de una fase piloto
de 1a herramienta para el uso de videoconferencias seguras (en adelante, “Ia Herramienta™);

HAN CONVYENIDO en modificar el Memorando de Entendimiento de la siguiente manera:

ARTICULOT

1.1. Reemplazar el nombre de a Oficina de Cooperacion Juridica del Departamento de Asuntos
Juridicos Internagionales y las siglas “OCYDAII" con el nombre del Departamento de
Cooperacion Juridica de la Secretaria de Asuntos Juridicos y las siglas “DCI/SAYY, en el
Memorando,

ARTICULO I¥

ra
;_.

Reemplazar el texio de) articulo 2.1., literales a), b} y c) del Memorando con el siguiente textos



2.1 El Ministerio Piblico:

4) Solicitard por escrito a la SG/OBA, a través del Departamento de
Cooperacion Juridica de la Secretaria de Asuntos Juridicos (en adelante,
“DCI/SAJT), 1a concesién del uso de licencias del Sistema y/o de la
Herramienta para sus funcionarios con responsabilldades directas en
asistencia mutua en materia penal, extradicion o ambas,

La solicitud debers sefialar ¢l ndmero de concesiones requeridas, sujeto a
la disponibilidad de licencias con que cuente la BG/OEA, ¢l nombre de
los funcionarios para quienes s solicita la  concesion; sus
responsabilidades y funclones en asistencia mutua en materia penal,
extradicion o ambas; ¢l grado de su competencis, sea por tema, zona
geogrdfica o jerarquin institucional; y demds informacion que se
considere til para fines de identificacion,

La solicitud deberd estar acompafiada de las cartas compromiso
{formularios anexos al presente Memorando) debidamente firmadas por
cada uno de los funcionarios para quienes se solicita Ja concesion del uso
de licencias del Sistema y/o de la Herramienta.

Toda solicitud de concesion del uso de ligencias del Sistema y/o de la
Herramionta que presente el Ministerio Piblico con posterioridad a la
firma del presente Memorando, deberd estar igualmente acompaiiada de
las cartas compromiso de cada uno de los funclonarios para quienes sc
solicita dicha concesion,

b.1) En relasion con el Sistema, fomard las provisiones necesarias, de
acuerdo con las Instraceionss que al respecto dicte la SG/OEA, para la
instalacion del Sistema y la capacitacion en linga para ¢l uso adecuado
del mismo. Ambas actividades serdn coordinadas de manera exclusiva
por la SG/OEA,

b.2) En relacién con la Herramienta, tomara las provisiones necesartas, de
acuerdo con las instrucciones que al respecto dicte la SG/OEA, en
relacion a los requerimientos téenicos minimos para la instalacién del
saftware de la Herramiemta, su debida operacién y manuales de use.

| Dichas actividades scréin coordinadas de manera exclusiva por la
| SG/OEA.

¢.1) En relacion con ¢l Sistema, mantendrd y remitird a la SG/OEA, cuando
asi lo requiera ésta, un registro de las solfcitudes que hayan sldo
tramitadas & través del Sistema en materia de asistencla muiua penal,
extradicidn o ambas. Este registro deberd Inciyiv informaeion general de
la solicitud, el ¢stado que guarda (J.¢, en trdmite, concluido o regresado
para correccion), los resultados y el tiempo de respuesta, Lo anterior, con
la finalidad de que la SG/OEA cuente con informacion relevante que le



permita evaluar la utilidad del Sistema y ¢l impacto en la efectividad de
los wamites y procesos de cooperacién en asistencla mutua en materia
penat y extradioién,

¢.2) En relacion con la Herramienta, mantendrd y remitird a la SG/OEA, en
las fechas que con antelacidn le indigue ésta, un registro sobre la
utilizacién de la Herramienta y de las solicitudes y/o actuaciones
tramitadas a través de Ja misma. Este registro deberd incluir informacion
general sobre ¢l tipo de utilizacion de la Herramienta (consultas
generales o sobre casos especificos; toma de declaraciones de victimas,
testigos y/o peritos, ctc.), asi como una breve descripclén sobre la
utilidad que brindé la Meramienta en cada solicitud y /o actuacion
particular, Lo amterior, con la finalidad de que la SG/OEA cuente con
informacion relevante que le permita evaluar la Herramienta y e} impacto
de su utilizacion en la tramitacién de solicitudes de asistencia mutua
penal y extradicion,

ARTICULO 111
3.1, Reemplazar el texto del articulo 3.1, del Memorando con ¢l siguiente texto;
3.1, La SG/OEA, a wravés del DCI/BAL:
a) Coordinars el proceso de concesion, suspensidn y cancelacion del uso de

licencias del Sistema y/o de la Herramients, de conformidad con lo
dispuesto en ¢l articulo TV del presente Memorando,

b) Solicitard al Ministerio Pablico, por eserito y cada cuatro meses, ¢l envio
de la informacion necesaria para actualizar el componente poblico de la
Red, Recibida esta informacion, el DCI/SAJ la analizara y procederd 4 su
publicacion.,

3.2. Reemplazar ¢l texto del articulo 3.2, del Memorando con el siguiente texto:

3.2, La8G/OEA, a través del DSTT/SAF:

a) Proveera asistencia téenica en la instalacion del software del Sistema y/o
de la Herramienta y sus aclualizaciones, los cuales serfn proporcionados
por la SG/OEA dnicamente al persomal del 4rea de informitica del
Ministerio POblico, Para estos efectos, ¢l Ministerio Piblico designars un
punto de contacto técnico e informard al DSIT/SATF su nombre, correo
electronico y teléfono,

b) Especificard al punto de contacto téenico designado por ¢l Ministerio
‘ Piblico la(s) plataformals), sistema(s) operativo(s) sobre los cuales el
} Sistemz y/o la Herramienta operan, respectivamente. Bsto incluye ¢l
} envio de los boletines técnicos correspondientes,



4.1,

El DSIT/SAF no serd responsable por problemas o desperfectos que
pudieran presentarse en los equipos de cdmputo debido a la instalacion
del sofiware del Sistema y/o de la Herramienta. No obstante, ante
cualquier eventualidad, el DSIT/SAF brindard soporte téenico y apoyard,
en la medida de sus pogibilidades, en la solucién del problema.

Administrard los codigos de activacion para el aceeso al Slstema y/o a la
Herramienta,

BrindarA capacitacién en linea para la utilizacion del Sistema a través de
ut conjunto de mddulos en lnea, log cuales podrin también ser
utilizados como ayuda durante la operacidn diaria del Sistema. Estos
mddulos estardn disponibles en la Red, siendo las claves de wsuario
administradas por DSIT/SAF,

Brindard capacitacion en la utilizacion de la Herramienta 4 través de una
Guifa para el Usuario, Esta Guia serd enviada finicamente a los usuarios
designados.

Dara atencién a las consultas sobre la utilizacion y funcionamiento del
Sistema y/o de la Herramienta a través del canal de comunicacion que
para tales efectos establezca el DSIT/SAF,

En cuanto al servidor del Sistema y/o de la Herramienta, ¢l DSTT/SAF
garantizar:

i.  Su ubicacién segura y acceso restringido,

ii. La disponibilidad del servicio. Esto iltimo queda ¢ondicionade a que
no se produzean cortes del servicio fuera del control de DSIT/SAF,

i, Su actualizacidén continug con la versibn més reciente 'de los

boletines de scguridad del sistema operativo y las herramientas
ntilizadas,

iv. Mantenimiento de copias de seguridad (backups), las cuales no
incluirdn informacidn enviada o recibida por parte de los usuarios,

ARTICULO IV

Reemplazar ¢l texto del articulo 4.1, del Memuorando con el siguiente texto:

Las licencias de uso del Sistema y/o de la Herramienta son propiedad
exclusiva de fa SG/OEA.



4.2. Reemplazar el texto del articulo 4.3,, literal ¢), del Memorando con ¢l siguiente texto:
4,3 ¢ El DSIT/SAF contactard al persomal del 4rea informitica del Ministerio
PGblico para proceder con la instalecion del software del Sistema y/o de
la Hercamienta y la creacion de las cuentas de log usuarios,
4.3. Reemplazar ef texto del articulo 4.4, del Memorando con el sigulente texto;

4.4. La SG/OEA suspendera la concesion del uso de licencias del Sistema:

a) Por el incumplimiento de lo dispuesto en el literal ¢.1) del articulo 2.1 de
este Memorando; o

b) Por el incumplimicnto de los numerales 1, 2 0 4 del anexo | de este
Memorando,

La suspengion durarda hasta en tanto no se dé cumplimiento a estas
disposiciones.

4.4, Tncorporar un nuevo articulo, 4.4, bls, al Memorando como sigue:

4.4, bis  lLa SG/OEA suspendera la concesion del uso de licencias de la
Herramienta;

a) Por el incumplimiento de fo dispuesto en el literal ¢,2) del articulo 2,1 de
este Memorando; o

b) Por el mcumplimiento de los numerales 1, 2 o 3 del anexo II de este
Memorando,

La suspensién durar hasta en tamto no se dé cumplimiento a estas
disposiciones.

4.5, Reemplazar el texto del articulo 4.8. del Memorando con el siguiente texto:

48. La concesion de uso de las licencias del Sistema yf’cr de la Herramienta
estarfin sujetas a la disponibilidad de las mismas y a los recursos
suficientes para el funcionamiento de la Red,

ARTICULO V
5.1. Rewmplazar el texto del articulo 5.1. del Memorando con el siguiente texto!
5.1, La 8G/OEA, dadas las caracteristicas téonicas y de seguridad del Sistetna

y de la Herramienta, no tiene acceso, control, ni responsabilidad sobre la
informacion que circula a través de los mismos.



5.2, Reemplazar el texto del articulo 5,2, del Memorando con el siguiente texto:
5.2, Los usuarios del Sistema y/o de la Merramients estan obligados a cumplir
las disposiciones que adopten las REMJA en materia de manejo de
informacion confidencial.

ARTICULO VI

6,1. Reemplazar el texto del articulo 10.2 del Memorando con el siguiente:

10.2. Este Memorando entrard en vigor a partir de su firma por los representantes
debidamente autorizados de lag Partes, permaneciendo vigente hasta que
alguna de las Partes notifiqus a la otra por eserito que no desea continuar ¢l
Memorando, con una antelacion no menor a los treinta (30) dias corrientes,

o hasta que los recursos financiercs a que s¢ refiere el artfculo 6.1 del
Memeorando se agoten,

6.2, Suprimir ¢l texto del articulo 10,3 del Memorando.

ARTICULO vII

7.1. Los demis articulos del Memorando seguiran siendo vigentes para las Partes.

EN FE DE LO CUAL, los representantes do las Partes, debidamente autorizados al efecto, subscriben

esta Primera Modificacién al Memorando en dos originales igualmente vilidos, en la fecha y el lugar
que en cada caso se detalla,

POR LA SECRETARIA GENERALDELA  POR EL MINISTERIO PUBLICO DE LA

ORGANIZACION DE LOS ESTADOS REPUBLICA DEL PER(
AMERICANOS %O
Jearn Michel Arrighi [Nombre]
Seceretario de Asuntos Juridicos - {Titulo]

GLADYS MARGOT ECHAYZ RAMOS
Lugar: WS o 0C. Lugar; FISCAL DE LA NACION

Fecha: 1 Secpriceasde 100 Fecha: 19 AGO Zﬂm



